
A friend 
is someone you can go to 
for counsel

Un amigo 
es alguien al que Ud puede ir 

en busca de consejo



Pro 27:9 NVI  El perfume y el incienso 
alegran el corazón; la dulzura 

de la amistad fortalece el ánimo.

Pro 27:9 NIV  Perfume and incense 
bring joy to the heart, and the 
pleasantness of a friend springs from 
their heartfelt advice. 



Pro 27:6 NVI  Más confiable es el 
amigo que hiere que el enemigo que 

besa.

Pro 27:6 NIV  Wounds from a friend 
can be trusted, but an enemy multiplies 
kisses.



Sal 119:24 NVI  Tus estatutos son mi 
deleite; son también mis consejeros.

Psa 119:24 NIV  Your statutes are my 
delight; they are my counselors.



Un amigo está dispuesto a hacer 
lo que sea necesario

A friend is willing to do whatever is 
needed



Pro 17:17 NVI  En todo tiempo ama el 
amigo; para ayudar en la adversidad 

nació el hermano.

Pro 17:17 NIV  A friend loves at all 
times, and a brother is born for a time 
of adversity.



Jua 15:13 NVI  Nadie tiene amor más 
grande que el dar la vida por sus 

amigos.

Joh 15:13 NIV  Greater love has no 
one than this: to lay down one's life for 
one's friends.



Un pacto de amigo tiene un amor 
que nunca termina

A covenant friend has a love that 
never ends



Pro 18:24 NVI  Hay amigos que llevan 
a la ruina, y hay amigos más fieles que 

un hermano.

Pro 18:24 NIV  One who has 
unreliable friends soon comes to ruin, 
but there is a friend who sticks closer 
than a brother.



Un amigo me instará a hacer la 
voluntad de Dios

A friend will urge me to do the will of 
God



Sal 119:63 NVI  Soy amigo de todos 
los que te honran, de todos los que 

observan tus preceptos.

Psa 119:63 NIV  I am a friend to all 
who fear you, to all who follow your 
precepts.



Un amigo busca el bienestar 
de su amigo

A friend seeks the welfare of his friend



Algunos dicen que Jonathan y David 
tuvieron una relación homosexual

Some say that Jonathan and David 
had a gay relationship



1Co 6:9-10 NVI  ¿No saben que los malvados no 
heredarán el reino de Dios? ¡No se dejen engañar! 

Ni los fornicarios, ni los idólatras, ni los adúlteros, 
ni los sodomitas, ni los pervertidos sexuales, 

1Co 6:9-10 NIV  Or do you not know that 
wrongdoers will not inherit the kingdom of God? 
Do not be deceived: Neither the sexually immoral 
nor idolaters nor adulterers nor men who have 
sex with men 



1Co 6:11 NVI  Y eso eran algunos de ustedes. 
Pero ya han sido lavados, ya han sido 

santificados, ya han sido justificados en el nombre 
del Señor Jesucristo y por el Espíritu de nuestro 

Dios. 

1Co 6:11  And that is what some of you were. But 
you were washed, you were sanctified, you were 
justified in the name of the Lord Jesus Christ and 
by the Spirit of our God 
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